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e - gyl hirek, Lajos féherceg ma hoszabb
flartézkodasra Abbazidba érkezett. — Grof Appony
‘Albert a mai napot Budapesten toltdtte s még ma este
visszautazott Eberhardtba, Hétfén este hosszabb idé-
zésre ismét Budapestre érkezik. — A kapurtalai
maharadzs¢ ma reggel nagy kisérettel Konstantindpoly-
bol Béesbe érkezett. — Dr. Szigeti Marton = Gleichen-
bergb6l Abbaziiha visszatért s fiirdGorvosi miikodését
ismét megkezdte.

' — A roman kiralyi par latogatasa. Budapest
utciin a hizakon és a sirgulé lombfiizérrel diszitett
magas arbocfdkon ma még testvériesen olelkeznek a
német és a magyar szinek, Az esG, a napsugar meg-
viselte ugyan mindaketiGt, de a baritsig, amelyet hir-
detnek, szilirdabban dll, mint valaha. Holnap azonban
a fekete-fehér-piros német szinek lekeriilnek mar az
drbocokrdl. Koronds vendég érkezik ujra a varosba, a
roméanok kiralya, Tiszteletére romdn szinekkel ékesiti
fol magit majd a varos s egy-két nap mulva a %ék-
girga-piros szinii lobogdkat lengetli majd az Oszi szél
mindenfelé, Ezekkel olelkezik majd az ezernyi piros-
fehér-zold szinii lobogé is, a magyar szemnek épp
olyan gyényoriiségére, mint a német szinekkel, mert
hiszen a németek csaszirja és Romania kirilya egy-
formén jé baritja a magyarnak. ’

A f6véros polgirmesteréhez ma jott meg a mi-
niszterelndk leirata, amely a roman kiralyi par meg-
érkezésér6l szol, és "arrdl, hogy a févarosnak mely
helyeit fogjak megtekinteni. Az utcidk diszitése leg-
nagyobbrészt megmarad, esak a lanchid el6l veszik el
a Hungaria-szobrot, A hazakra holnap kezdik kitiizni a
romédn nemzeti szinii zaszlokat.

Béesbdl telegrafaljak, hogy a romén kiralyi par szep-
tember 27-én meghallgatja a bécsi opera el6adast, Erzsébet
romén kiralyné kivansagara Figaro hdzassdgd-t adjak
el6. — Goluchovszki grof kiligyminiszter, dr. Jettel
udvari tanicsos és Mérey osztilytanicsos mér hétfén
Budapestre jonnek, hogy itt legyenek kedden az ural-
kodépar megérkezésekor. — A Magyar Kirdlyi Opera-
hézban kedden, e hénap 24-4n a fejedelmi vendégek
tiszteletére diszel6adds lesz, amelynek ez a miisora:

I Liszt rapszodidja (F-moll), eléadja az Operahiz
zenekara; Il Zichy Géza grof Aldr cimii dalmiivének
mésodik felvonasa; 1. Erkel Ferenoc Hunyadi Liszlé-ji-
pak masodik felvonasa;IV. Romanesea zenekarra Alllaga
Gézatol; V. A Csdrdds Sztojanovies balletjéb6l a 1IL
kép, belesz6tt roman tanceal. A diszel6adasban részt-
vesznek ¢s pedig az Aldr-ban: Vasquez grofnd, Hilger-
mann Laura, Didsyné, Gdbos Nelli, Payer Margit, Berts
Vilma, Wlaszdk Vilma, Perotti és Szendréi; a Hynyadi
Ldszlé-ban: F. Pewny Ivén, Blitterbauer Gizella, Kaczér
Margit, Perotti, Ardny: és Ney David; a balletben tan-
colnak: Barbieri Antoinetta, Balogh Szidi, Schmidek
Gizella, Smeraldi, Carbone és Pini. Liszt rapszédiajat
és a «Hunyadi»-t Erkel Sandor vezényli, «Alar»-t és a
balletrészleteket Szikla Adolf dirigalja, A diszelGadasra
ugymint a német csiszar latogatisakor, most is a
beliigyminisztérium adja ki a meghivokat,

~— A német osaszir a budapesti szegények-
nek. A német csaszar a budapesti fokonzulatus utjan
négyezer markat kildott Mdrkus Jézsel polgirmester-
hez, hogy a szegények kozt oszsza szét. A polgirmes-
ter a kerilleti eliiljarok révén gydmolitja a csaszér
pénzével a sziikolkbdoket.

— Kiralyunk nevenapja. Okfdber 4-én, kird-
Iyunk nevenapjén az egész orszagban {innepi isteny
tiszteletet tartanak, amely uralkodénk legujabb feje-
delmi ajandékara valo tekintettel, bizonyira a szokot(-
nal is fényesebb ‘lesz. A ‘féistentisztelet a budavdri
Matyas templomban lesz, ahol Vaszary Kolos biboros-
érsek misézik.

— Udvarl ebéd. Ma oélutin hat érakor tizen-
kilene teritékii ndvari ebéd volt, amelyen 6 felségén
kivill grof” Paraty portugai kovet, bardo Bdnffy Dezsé
miniszterelnok, Liechienstein herceg foudvarmester, grof
Apponyi Lajos magyarorszagi udvarnagy, grof Paay
lovassagi tibornok és Bolfras altabornagy fGhadsegé-
dek, grof Alberti, baré Kulner és Wessely lovag
szarnysegédek, Konig udvari tanacsos, dr. Herzl udvari
orvos, Winka ezredes, Arenscorff lovag az arciére test-
6rség kapitinya és Korbuss 6rnagy a magyar testor-
ségtll; tovabbd a paranesGriiszt és az Grparancsnok

voitek részt.
— Vilmos csaszar-utea. A székes-fGvaros tor-

vényhatésigihoz Hackl Vilmos fovarosi tanar bead-
vanyt intézett, hogy II. Vipmos ésdszir bevonulédsi ut-
janak egy része, a Firdé-utea Vilmos- csdszdr-utcinak
neveztessék el. Az utvonal tobbi részének a nevén
nem igen Ichetne kiilombozé tekintetek miatt valtoz-
tatni, a Fiird6-utca elnevezésének azonban semmi je-
lentésége nincs s a német csaszarrdl valé elnevezése
annyival is megokoltabb lenne, mert az udvar rende-
sen ezen az utcin &t szokott Budira vonulni, —
Taniigyi korokben pedig az a terv meriilt fél, hogy az
iskoladinkban hasznéilatos német olvasékényvekbe mint
klasszikus olvasmanyt folveszik a IL Vilmos német
csaszar budavari hires poharkdszintSjét.

— Frigyes foherceg Szantovan. Sziniova
bacskai kozségh6l irja levelezdnk: Frigyes {Gherceg
egész kiséretével Szantovan tartizkodott egy félnapig
és részivett az istentiszteletben. A templom el6tit Lati-
novics {Gszolgabiré és Cedr Andras romai  katolikus
lelkész fogadtak az illusztris vendéget. Frigyes f6herceg
az arvizkirosult lakossag szaméra tekintélyes Osszeget
adott at a plébanosnak. Szantovarél a foherceg kara-
pancsai birtokara utazott.

— Oszkar kiraly az ujsagirékhoz. Oszkir
svéd kirdly uralkodasinak 25-ik évi jubileuma alkal-
mabdl a bécsi ujsagirék Concordia-egyesiilete is iid-
vozlé taviratot intézett hozza, kilondsen arra az em-
lékezetes beszédre utalvgin, amelyet a kirdly a stock-
holmi ujsagiréi kongresszus idején az ujsagirds kultu-
ralis jelentGségérsl mondott, Aetiviratra tegnap® érke-
zett meg 6 kirdly tavirati vilasza, amelyben a hddo-
latért legmélyebb koszonetét fejezte ki.

— Jozsef Agost foherceg — jogasz.
Jozsef Agost {Gherceg a katonai szolgadlat aldl
egy évi szabadsigot kapott, hogy idejét jogi
tanulmédnyainak kiegészitésére szentelhesse. A
féherceg kilondsen a  magyar alkotmdnytiriéne-
tet ¢és a magyar kizjegot fogia alaposan tanul-
manyozni dr. Timon Akos egyetemi tanar ve-
zetése alatt. Ecélb6l a féherceg mir a jove
hénapban hetenkint a févarosba jon.

— Péohy Tamas Oroke. A tisza; evangélikus egy-
hézkeriiletnel: Péchy Tamés elhalalozisaval megiireses
dett feliigyeldi allasara tobb nevet emlegetnek, még

pedig baré Radvdnszly Béla koronadr, az egyetemes

gyamintézet elnokét, Himos Lészlo gomormegyei 6+
ispant, Szentivanyi Arpad ¢s Kubinyi Géza orszag-
gyilési képviscloket. Az illetékes egyhdzak szavazatait

Miskolcon fogjik folbontani. — A szikszdi vdlaszidkerii~

letben megiiresedett képvisel6i ‘mandatumra, mint jeldle
teket Ugron Gabor, Hammersberg Laszlé abauj-tornai

megyei f6jegyz6, Szemere Miklés és Péchy Istvin’

neveit emlegették. Mas forras szerint erre a manda-
tamra a szabalelvii part Tégldssy Istvan miniszteri
tandcsost jelolte; a fiiggetlenségi part programmijaval
Szalay Laszlo kassai iigyvéd, tiszteletbeli varmegyei
fligyész fép fol. ,

— A piisp6ki konferenoia. A j6v6 kedden, ssep-

tember 28-ikan Vaszary Kolos biboros érsek hercegpri«

mas elnoklése alatt a budai primasi palotaban piispoki

konferencia lesz. A tanacskozas délelgit tiz drakor,

kezdddik, A jegyzOkonyvet, mint legfiatalabb piispok
grof Majldth Gusztiv vezeti, A konferencia fGtargya
a katolikus autondmia ugye lesz, ezenkivill csak néhany
kevésbbé jelentékeny folyd tigy keriil napirendre. A
konferencian eldrelathatélag a pilispoki kar teljes szdm-
ban jelen lesz, kivéve Schuszier Konstantin vaci piispo-
kot, aki nagybetegen fekszik. A fépasztorok nagyrésze
mér Budapestre is érkezett,

— Berozik Arpad kitiintetése. Vilmos német
csaszar mar kitiintette a magyar sajtét Rdkost Jenb és
Mikszdth Kalman személyében. Azt a lelkesedést, ame=
lyet ebbeli kegyessége a zsurnalisziika korében keltett,
csak novelni fogja az az ujabb kitiintetés, amelyrsl
most értesiiliink, A német csdszar ugyanis Berczik
Arpadnak, a miniszterelnoki sajtéiroda f6ndkének a
mdsodoszidlyn virds sasrendet ajandékozta. Derék,
hazafias munka kapta meg jutalmit a csiszir kegyé-
ben. Annak a sajtéirodanak érdemes elndke Berezik,
amely sokszor tolmacsolta a kiilfoldnek, hogy Magyar-
orszig, hiven Andrissy politikijahoz, egész erejével
tdmogatja a hiarmas-szovetséget, A német csiszér
Berezik kitiintetésével ismét bizonysagit adia annak,
hogy histériankbol nem csak a multak toriénetét
ismeri, hanem hogy a mostani kor torekvéseit is mél-
tanyolja, érdemekben gazdag munkésait pedig nagyra-
becsiili.

— A diploméacia korébol ZRumbold Horace, a
bécsi angol nagykovet tobb heti szabadsaga leteltével
visszatért székhelyére és atvette az lgyek vezetését.
Tegnap délutan négy oOrakor meglatogatta grof Golu-
chowszky kiiliigyminisztert és kozel hiromnegyed Oraig
értekezett vele. — Lozé Henry [rancia nagykovet, aki
Parison 4t Cadeauba ment, a jové hét elején tér vissza
Bécsbe, — Hiilsen Haeseler grof  német Lkatonai mege
hatalmazott még ebben az évben elhagyja bécsi allo-
mashelyét. Utéda Moltke grof 6rnagy lesz.

. — A herocegprimas bérmalasa. Vaszary Kolos
biboros-érsek, hercegprimas ma délel6tt Hetyey kanonok
irodaigazgato, dr. Kokl Medard primdsi titkar és tobb
pap segédletével az ujlaki templomban bérmalt, Szaznal
tobben vették fol a szentséget. A fényes szerlartas
reggel nyole érakor kezd6dott s délelgtt tizedfél ordig
tartott,

Ismeretlen orszdig.

— Regény egy kotetben. —
(71) Irta: Rider Haggard.

Az é kirdlynGje kiegyenesedett és torét
magasra emelve az 4gy felé lopdzott. Egész
lelke ott jart az 4gy koriill s eszébe se jutott
legaldbb egyszer koriltekinteni, Mikor méar
egészen az alvo mellett dllott, Bugwan meg-

érintette a karjat. visszafordult, a tér
megvillant és lecsapott. Szerencsére Bug-
wan testén hordta az & vashérét, kiilom-

ben 4tjarta volna 6t a dofés. Bugwan csak ak-
kor litta, hogy ki az a n6 ¢és bamulatiban
szotlanul egy 1épést hdtrilt. A nd is meg volt
lepetve és nem szélt, de ujjit hirtelen az aj-
kara tette — igy ni — és Bugwantél kovetve,
kilépdelt a szobabol. Oly szorosan haladt el
mellettem, hogy ruhaja megérintett s én majd-
nem agyoniitottem. Az elsd elGszobdban osz-
szekulesolt kezekkel suttogott valamit Good-

o Dak s szemlditomast kért valamit téle; de hogy
mit, azt nem tudom. Igy lépdeltek a mésodik
el6szobdba, ahol a né még mindig kinydrgitt
és Bugwan a fejét razva azt mondta: — Nem,
nem, nem!

Es ugy tint fol nekem,’ mintha az Grsé-
get akarna szélitani, amikor Zoraisz egyszerre
elhallgatott és nagy szemeivel mélyen az ar-
ciba tekintett... és lattam, hogy Bugwant
Zoraisz szépsége elbivoli. A nd aztin kezét
nyujtotta, amelyet Bugwan megesékolt, amire
én el6akartam lépni, hogy Zoraiszt elfogjam,
mert hisz Bugwan: asszonynyid valt és nem
tudta a jot a rossztél megkuldmboztetni. De
Zoraisz egyszerre eltlint,

— Eltint!? kidltam meglepetten.

— Igen eltiint. Es Bugwan ott allott és
a falra bamult, mintha almodnék. Aztin & is
elment és kis id6 mulva én is.

— Bizonyos vagy ebben, Umslopogasz?
kérdém — vagy talan dlmodtad ?

Viélasz helyett kinyitotta bal markat és
és mintegy hiarom hiivelyk hosszu, éles, finom
acélbdl vald tordarabot mutatott nekem.

— Ha 4lmodtam, Macu-Mazahn, akkor
ldsd mit hagyott nidlam az dlom. A tor Bogwan
mellén tort ketté és én mellette elhaladva fol-
vettem a fehér kirdlyné hélészobajanak a pad-
16jérol.

TIZENHETEDIK FEJEZET.

Haboru! Véres hiaboru!

Gyorsan feldltéztem ¢és Umslopogaszszal
egyiitt sir Henryhez mentem, akinek a zulu
szorél-szora ugyanazt mondta, mint nekem,
Csak lattik volna Curtis arcat!...

— Nagy ég! mondotta — én nyugodtan
alndtan aludtam, amigz Nylepthit majdnem
meggyilkoltik — és mindezt 6n miattam. Mi-

lyen ordogi lélek lehet ez.a Zoraisz! Igazan
megérdemelte volna, hogy Umslopogasz ott a
helyszinén leiisse.

— Igen, monda a zulu — letitéttem volna,
még . miel6tt agyon szurta volna a fehér kiraly-
n6t. Csak azt a pillanatot vartam, amikor
dofni fog.

Nem széltam semmit, de magamban azt
gondoltam, hogy sok ezer ember élete maradt
volna megkimélve, ha akkor Zoraiszt halallal
lakoltatja a vén zulu. Fs a kovetkezmények
megmutattik, hogy igazam volt.

Umslopogasz ekkor szé nélkiil eltavozott,

hogy reggelije utin nézzen, én pedig sir

Henryvel az éjszaka eseményeit beszél-
tem meg.

Sir Henry: eleinte iszonyuan f6l volt ha-
borodva Good magaviselete miatt.

— Nem érdemli meg bizalmunkat, mert
Zoraiszt a titkos lépcsén at menekiini hagyta,
holott kotelessége lett volna &6t azonnal el-
fogni.

Iszonyuan dihéngdtt és gyaldzta Goodot.
En nyugodtan hallgattam 6t egy darabig.

— Kedves baritom monddm végre —
aki ont igy beszélni hallja, alig hinné, hogy
Oon ugyanaz az ember, akinek tegnap este
beszélgetése volt ezzel a holgygyel, s aki szép
kiralyné-menyasszonya dacéara, alig tudott ellen-
allni, e holgy vardzsinak. Tegytk fol, hogy
Nyleptha akarta volna megélni Zoraiszt, s 6n
altal rajta kapatva, ontél kért volna kegyelmet
Hat on sietett volna 6t elfogni, s a nyilvinos
gyaldzatnak és a tiizhaldlnak dtadni? Egy kissé
Good 4llaspontjabél kellene az lgyet szem-
lélnie, mielGtt egy régi baritjdt gazembernek
nevezi.

Curtis aldzatosan fogadta szidalmaimat és
aztin betsmerte, hogy mindezt csak folhevii-
lésében mondotta Sir Henrynek legszebb
tulajdonsiga hogy mindig szivesen beismeri,
ha nincs igaza.

Ambir védelmeztem Goodot, de azért,
nem voltam vak ama tény irdnt, hogy visel-
kedésével nagyon rut és eléggé el el nem itél-
heté dolgot kivetett el. Orgyilkossdgot akartak
elkovetni és 6 menekiilni hagyta a gyilkos
n6t. Valoban a legjobb uton volt, hogy Zoraisz-
nak tehetetlen eszkézévé viljék, aminél rosz-
szabb sors embert nem érhet. Az ilyen sors.
nak mindig csak egy a vége.

(Folytatésa kovetkezik.)



